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Despre acest manual de utilizare
Citiţi manualul de utilizare al notebook-ului Eee PC. Acest 
manual de utilizare oferă informaţii despre modul de utilizare 
a notebook-ului Eee PC. Mai jos sunt prezentate secţiunile 
principale ale acestui manual de utilizare:
1.	 Utilizarea notebook-ului Eee PC

Oferă informaţii despre folosirea utilitarelor notebook-ului 
Eee PC.

2.	 Recuperarea sistemului
Oferă informaţii despre recuperarea sistemului.

3.	 Instalarea Windows® XP
	 Oferă informaţii despre modul de instalare a sistemului de 

operare Windows® XP pe notebook-ul Eee PC şi despre 
conţinutul CD-ului de asistenţă.

4.	 Anexă
Furnizează instrucţiuni de siguranţă.  

Aplicaţiile propriu-zise incluse în set sunt diferite în funcţie 
de modele şi pieţe de desfacere. Pot apărea diferenţe 
între sistemul dumneavoastră Eee PC şi imaginile 
prezentate în acest manual. Vă rugăm să acceptaţi sistemul 
dumneavoastră Eee PC ca fiind corect.
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NOTĂ:  Informaţii pentru situaţii speciale.

SFAT: Sfaturi pentru realizarea sarcinilor.

ATENŢIE! Informaţii importante care trebuie respectate 
pentru funcţionarea în siguranţă.

IMPORTANT! Informaţii esenţiale care trebuie urmate 
pentru a preveni deteriorarea datelor, a componentelor sau 
rănirea persoanelor.

Note pentru acest manual
Câteva note şi atenţionări sunt folosite în cuprinsul acestui 
manual, pentru a vă permite realizarea eficientă şi în siguranţă 
a anumitor sarcini. Aceste note au diferite niveluri de importanţă, 
după cum se descrie în continuare:
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Măsuri de siguranţă
Următoarele măsuri de siguranţă vor mări durata de viaţă a notebook-
ului dvs. Eee PC. Urmaţi toate măsurile şi instrucţiunile. Cu excepţia 
activităţilor descrise în acest manual, realizaţi toate activităţile 
de service cu ajutorul personalului calificat. Nu utilizaţi cabluri de 
alimentare, accesorii sau alte periferice deteriorate. Nu utilizaţi 
solvenţi puternici, cum ar fi diluanţi, benzen sau alte produse chimice 
pe suprafaţa sau în apropierea notebook-ului.

Înainte de curăţare, deconectaţi cablul de alimentare şi îndepărtaţi 
bateria. Ştergeţi notebook-ul Eee PC cu un burete din celuloză 
curat sau cu piele de căprioară îmbibată într-o soluţie non-
abrazivă de curăţare şi câteva picături de apă caldă şi îndepărtaţi 
orice cantitate suplimentară de umezeală cu o cârpă uscată.

NU expuneţi produsul la 
lichide, ploaie sau umezeală 
şi nu utilizaţi produsul 
în astfel de medii. NU 
utilizaţi modemul în timpul 
unei furtuni cu descărcări 
electrice.

NU expuneţi produsul în medii 
murdare sau cu praf. NU 
utilizaţi produsul în timpul unei 
scurgeri de gaze.

TEMPERATURA SIGURĂ: 
Acest notebook Eee PC 
trebuie utilizat numai în medii 
cu temperaturi cuprinse între 
5°C (41°F) şi 35°C (95°F)

Măsuri de siguranţă privind 
bateria: NU aruncaţi bateria 
în foc. NU scurtcircuitaţi 
contactele. NU demontaţi 
bateria.

NU expuneţi produsul la 
câmpuri magnetice sau 
electrice puternice.

NU aşezaţi produsul pe 
suprafeţe de lucru neregulate 
sau instabile. Solicitaţi 
operaţii de service în cazul 
în care carcasa a fost 
deteriorată.

NU aşezaţi şi nu scăpaţi 
obiecte pe suprafaţa 
notebook-ului şi nu folosiţi 
obiecte care nu sunt 
specifice notebook-ului Eee 
PC.

NU apăsaţi şi nu atingeţi 
ecranul. Nu aşezaţi produsul 
laolaltă cu obiecte mici care 
pot zgâria sau pot pătrunde 
în interiorul notebook-ului Eee 
PC. 

NU aşezaţi notebook-ul Eee 
PC pe genunchi sau pe orice 
altă parte a corpului pentru a 
preveni disconfortul şi rănile 
provocate de expunerea la 
căldură.

NU aruncaţi notebook-
ul Eee PC împreună cu 
gunoiul menajer. Verificaţi 
reglementările locale cu 
privire la casarea produselor 
electronice.

NU transportaţi şi nu 
acoperiţi notebook-ul Eee 
PC când este pornit cu orice 
tip de materiale care pot 
reduce circulaţia aerului, 
cum ar fi o sacoşă.

PUTERE DE ALIMENTARE: 
Consultaţi eticheta pe care 
este înscrisă puterea de 
alimentare, din partea de jos 
a notebook-ului Eee PC, şi 
asiguraţi-vă că adaptorul dvs. 
corespunde cu puterea de 
alimentare.
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Internet
Configurarea unei conexiuni de reţea fără fir

1.	 Apăsaţi pe  +  (<Fn> + <F2>) pentru activarea 
funcţiei LAN fără fir.

2.	 Faceţi clic pe Reţele fără 
fir din fila Internet.

4.	 Este posibil ca, la 
conectare, să vi se ceară 
să introduceţi o parolă.

5.	 După stabilirea unei 
conexiuni, aceasta va 
apărea în listă.

3.	 Selectaţi din listă punctul 
de acces fără fir la care 
doriţi să vă conectaţi şi 
faceţi clic pe Conectare 
pentru realizarea 
conexiunii.

Asiguraţi-vă că aţi bifat caseta de dinainte de Activare 
funcţie fără fir.
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6.	 Puterea semnalului fără fir 
este indicată în zona de 
notificare.

În mediul Windows XP, pictograma de conexiuni fără fir 
dispare când dezactivaţi reţeaua LAN fără fir prin apăsarea 
pe  +  (<Fn> + <F2>). Înainte de configurarea 
conexiunii la reţeaua fără fir, activaţi funcţia LAN fără fir.

Faceţi clic dreapta pe bara de semnal fără fir din zona de 
notificare pentru Conectare la altă reţea, Creare conexiune 
nouăsau răsfoiţi Toate conexiunile la reţea. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



2-4 Capitolul 2: Utilizarea notebook-ului Eee PC

Dacă folosiţi o adresă IP 
dinamică:
1.	 Din fila Internet, 

selectaţi Reţea pentru 
a începe configurarea.

Configurarea unei conexiuni de reţea
Dacă doriţi să obţineţi acces la o reţea, conectaţi un capăt al 
cablului de reţea cu conectori RJ-45 la ambele capete la portul 
de reţea al notebook-ului Eee PC, iar celălalt capăt la un hub 
sau la un switch. Imaginea de mai jos este un exemplu de 
notebook Eee PC conectat la un hub sau un switch de reţea în 
vederea utilizării cu un controler Ethernet încorporat. Pentru a 
beneficia de toate serviciile şi funcţiile de reţea ale notebook-ului 
Eee PC, conectaţi-vă la o reţea.

Reţea locală

Hub sau switch de reţea

Cablu de reţea cu conectori RJ-45
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3.	 Selectaţi tipul de 
conexiune pe care îl 
utilizaţi şi faceţi clic pe 
Următorul.

5.	 Bifaţi prima opţiune  
„Adresă IP dinamică” 
(DHCP) şi faceţi clic pe 
Următorul.

2.	 Faceţi clic pe Creare 
pentru a crea o 
conexiune la reţea.

6.	 Introduceţi un nume 
pentru această 
conexiune şi faceţi clic 
pe Următorul.

4.	 Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi 
să o utilizaţi pentru 
realizarea conexiunii 
şi faceţi clic pe 
Următorul.
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7.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările 
sau faceţi clic pe Înapoi 
pentru a modifica.

Dacă folosiţi o adresă IP statică:
1.	 Repetaţi paşii 1-4 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă 

IP dinamică” pentru a începe configurarea unei reţele cu 
adresă IP statică.

2.	 Bifaţi a doua opţiune 
Adresă IP statică 
şi faceţi clic pe 
Următorul.

3.	 Introduceţi adresa IP, 
masca de subreţea 
şi gateway-ul oferite 
de furnizorul dvs. de 
servicii.

Faceţi clic pe caseta de 
dinainte de Conectare 
automată la pornirea 
sistemului sau înainte 
de caseta Iniţializare 
conexiune după 
încheiere, în funcţie de 
necesităţile dvs.
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Dacă întâmpinaţi probleme privind conectarea la reţea, 
contactaţi furnizorul de servicii.

4.	 Nu este necesar să 
introduceţi adrese DNS 
sau WINS decât dacă 
doriţi să înlocuiţi serverul 
furnizat de adresa 
serverului DNS. În acest 
caz, introduceţi adresa 
preferată a serverului DNS, adresa alternativă şi adresa 
WINS oferită de furnizorul dvs. de servicii.

5.	 Introduceţi numele de 
domeniu DNS pentru 
reţeaua dvs. şi faceţi 
clic pe Următorul 
pentru a continua. 

6.	 Introduceţi un nume 
pentru această 
conexiune şi faceţi clic 
pe Următorul.

7.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările 
sau faceţi clic pe Înapoi 
pentru a modifica.
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Protocol punct la punct prin Ethernet (PPPoE)
1.	 Repetaţi paşii 1-2 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă IP 

statică” pentru a începe configurarea unei reţele PPPoE.
2.	 Selectaţi tipul de conexiune 

pe care îl utilizaţi şi faceţi 
clic pe Următorul.

3.	 Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi să 
o utilizaţi pentru realizarea 
conexiunii şi faceţi clic pe 
Următorul.

5.	 Introduceţi un nume pentru 
această conexiune şi faceţi 
clic pe Următorul.

4.	 Introduceţi numele dvs. de 
utilizator şi parola şi faceţi 
clic pe Următorul.
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6.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările 
sau faceţi clic pe Înapoi 
pentru a modifica.

Selectaţi Conectare automată la pornirea sistemului 
sau Iniţializare conexiune după încheiere, în funcţie de 
configurările individuale.

Protocol punct la punct fără fir prin Ethernet
1.	 Repetaţi paşii 1-2 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă IP 

statică” pentru a începe configurarea unei reţele fără fir 
PPPoE.

2.	 Selectaţi tipul de conexiune 
pe care îl utilizaţi şi faceţi 
clic pe Următorul.

3.	 Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi să 
o utilizaţi pentru realizarea 
conexiunii şi faceţi clic pe 
Următorul.

4.	 Apăsaţi pe butonul 
Răsfoire reţele fără fir 
pentru a căuta punctul de 
acces la care doriţi să vă 
conectaţi.



2-10 Capitolul 2: Utilizarea notebook-ului Eee PC

5.	 Introduceţi informaţiile 
canalului fără fir oferite de 
furnizorul dumneavoastră 
de servicii şi apăsaţi pe 
Următorul.

6.	 Configuraţi informaţiile de 
criptare pentru conexiunea 
fără fir şi faceţi clic pe 
Următorul.

7.	 Introduceţi numele dvs. de 
utilizator şi parola şi faceţi 
clic pe Următorul.

8.	 Introduceţi un nume pentru 
această conexiune şi faceţi 
clic pe Următorul.

9.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările sau 
faceţi clic pe Înapoi pentru 
a modifica.
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Dial-up (apelare pe linie comutată - pentru modelele 
selectate)
Cablul de telefon utilizat pentru conectarea modemului intern 
al Eee PC-ului are două sau patru fire (doar două fire (linia 
de telefon 1) sunt folosite la modem) şi un conector RJ-11 
la ambele capete. Conectaţi un capăt la portul modemului şi 
celălalt capăt la o priză de perete de telefon analogic (cum este 
cea din locuinţele obişnuite). 

 Conectorul telefonului este cel 
mai mic dintre cele două fire.

Conector de perete pentru 
telefon

Cabluri telefon 
cu conectori RJ-11

Conectarea 
telefonului 
este opţională

Folosiţi doar prize de telefon analogic. Modemul încorporat 
nu suportă voltajele utilizate în sistemele de telefonie 
digitală. Pentru a nu deteriora modemul, NU conectaţi RJ-11 
la sistemele de telefonie digitală care există în multe clădiri 
comerciale!
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1.	 Repetaţi paşii 1-2 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă IP 
statică” pentru a începe configurarea unei reţele pe linie 
comutată.

2.	�����������������������������    Selectaţi tipul de conexiune 
pe care îl utilizaţi şi faceţi 
clic pe Următorul.

3.	���������������������  Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi să 
o utilizaţi pentru realizarea 
conexiunii şi faceţi clic pe 
Următorul.

4.	 Introduceţi numărul de 
telefon necesar pentru 
conectarea la furnizorul de 
servicii Internet şi apăsaţi 
pe Următorul.

5.	 Introduceţi numele dvs. de 
utilizator şi parola şi faceţi 
clic pe Următorul.
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6.	 Introduceţi un nume 
pentru această conexiune 
şi faceţi clic pe Următorul.

7.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările sau 
faceţi clic pe Înapoi pentru 
a modifica.
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Răsfoiţi paginile web
După ce aţi configurat reţeaua, faceţi clic pe Web din fila Internet 
pentru lansarea browser-ului web Mozilla Firefox şi beneficiaţi 
de navigarea pe Internet.

Lansează browser-ul web Mozilla Firefox

Vizitaţi pagina de start Eee PC (http://eeepc.asus.com) 
pentru a obţine cele mai recente informaţii şi înregistraţi-
vă la http://vip.asus.com pentru service complet pentru 
notebook-ul dvs. Eee PC.

În cazul în care consideraţi că mărimea fontului pentru 
browser este prea mică şi textul nu poate fi citit, mergeţi 
la Vizualizare > Dimensiune text pentru reglarea mărimii 
caracterelor.
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Beneficiaţi de resurse gratuite
Notebook-ul Eee PC creează câteva comenzi rapide utile 
pentru resurse, printre care iGoogle, Google Docs, Wikipedia, 
Radio Internet, vTap şi Google Map. Faceţi clic pe un articol 
şi beneficiaţi de un serviciu gratuit prin browser-ul web Mozilla 
Firefox.

Accesaţi poşta electronică
Selectaţi Poştă Web pentru afişarea aplicaţiilor de poştă 
electronică, printre care Gmail, Hotmail, Yahoo Mail şi AOL Mail.
Selectaţi furnizorul de servicii de poştă electronică şi faceţi clic 
pe numele acestuia pentru a merge la pagina de start pentru 
poşta electronică. Dacă nu utilizaţi niciunul dintre furnizorii de 
poştă electronică din listă, faceţi clic pe butonul Back to Internet 
(Revenire la Internet) şi selectaţi Web pentru a vă conecta la 
contul dvs. de poştă electronică.

Conectare la 
iGoogle.

Conectare la 
Google Docs.

Conectare la 
Wikipedia.

Conectează la vTap.

Conectare la 
Mediayou.

Conectare la 
Google Map.

Deschidere listă de poştă electronică 
încorporată.

Conectare la 
Google.
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Controlaţi-vă notebook-ul Eee PC de la distanţă
Funcţia Conectare Eee vă permite să controlaţi un notebook 
Eee PC de la distanţă de pe un alt notebook Eee PC. 
Pentru iniţializarea funcţiei Conectare Eee

Asiguraţi-vă că ambele notebook-uri Eee PC sunt conectate 
la Internet.

2.	 Pe ecran se va afişa contul 
dvs. Asistent Eee PC. 
Faceţi clic pe Ieşire pentru 
a închide caseta de dialog.

3.	 Faceţi clic pe Conectare 
Eee           din fila Internet 
din nou. Faceţi clic pe 
Acceptare cerere de 
la pentru a configura 
notebook-ul Eee PC la 
care doriţi să vă conectaţi.

4.	 Introduceţi Cod de 
autentificare şi faceţi clic 
pe Conectare.

NU bifaţi caseta 
Confirmare la fiecare 
cerere de conectare 
dacă doriţi să vă 
conectaţi liber la acest 
notebook Eee PC.

1.	 Faceţi clic pe Conectare 
Eee           din fila Internet 
şi introduceţi adresa de 
poştă electronică pentru a 
vă activa contul.
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5.	 Pictograma Conectare Eee 
apare în zona de notificare.

6.	 Repetaţi paşii 1–2 pentru un alt notebook Eee PC pentru a 
crea un alt cont şi faceţi clic pe Conectare la.

7.	 Introduceţi contul la care 
doriţi să vă conectaţi şi 
codul de autentificare, apoi 
faceţi clic pe Conectare.

Dacă bifaţi caseta Confirmare la fiecare cerere de 
conectare de pe un alt notebook Eee PC, va trebui să 
aşteptaţi permisiunea de conectare.

8.	 După ce s-a realizat conexiunea, puteţi controla celălalt 
notebook Eee PC din ecranul de conectare Spaţiu de lucru 
de la distanţă pentru gazda locală.
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Apăsaţi de două ori 
pe Setup Account.sh 
pentru a aplica un cont şi 
configuraţi parola dacă 
trebuie să utilizaţi funcţii 
mai complexe, ca de 
exemplu Group Share. 
De asemenea, această 
setare de cont şi parolă 
vă este indispensabilă 
dacă utilizaţi serviciul de 
stocare Eee de pe alt 
computer.

Utilizarea caracteristicii Eee Storage
Utilizatorii notebook-ului Eee PC pot beneficia de spaţiu liber 
online. Prin conexiunea la Internet, puteţi accesa şi partaja 
fişiere, oricând doriţi şi oriunde vă aflaţi.

Conţinutul serviciului gratuit de care beneficiaţi face obiectul 
Acordului de licenţă pentru utilizatorul serviciului Stocare 
Eee. Serviciul Stocare Eee îşi rezervă dreptul de a modifica 
sau de a întrerupe serviciul de stocare Web, cu sau fără o 
notificare prealabilă. 

Pentru a utiliza serviciul Stocare Eee
1.	 Faceţi clic pe Stocare Web   

din fila Internet şi 
citiţi acordul de servicii 
înainte de a apăsa pe Da 
pentru a continua.

Asiguraţi-vă că 
notebook-ul dvs. Eee PC 
este conectat la Internet.

2.	 Puteţi executa cu uşurinţă 
operaţia de glisare şi fixare 
pentru a încărca fişiere pe 
spaţiul liber online.
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Conversaţi cu prietenii
1.	 Selectaţi Mesagerie din fila Internet; se va afişa ecranul 

Bun venit la Pidgin. Apăsaţi pe butonul Adăugare pentru 
configurarea contului dvs. de mesagerie instantanee.

2.	 Selectaţi serviciul de mesagerie instantanee pe care 
îl folosiţi din meniul vertical şi completaţi parola şi alte 
informaţii necesare pentru conectarea la contul dvs. 

Dacă nu aveţi un cont IM, înregistraţi-vă la unul dintre 
furnizorii de servicii. Dacă aveţi mai multe conturi IM de 
la diferiţi furnizori de servicii, apăsaţi din nou pe butonul 
Adăugare pentru a adăuga sau a configura mai multe 
conturi IM.
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Birou

Dacă întâmpinaţi probleme la folosirea acestor aplicaţii, 
faceţi clic pe Ajutor din colţul dreapta sus şi selectaţi fila 
Birou pentru mai multe instrucţiuni.

Iniţializează aplicaţia 
Adobe® PDF reader.

Iniţializează foaia 
de calcul pentru 
efectuarea calculelor 
şi gestionarea 
informaţiilor.

Iniţializează 
aplicaţia de creare 
şi partajare a 
prezentărilor.

Iniţializează 
procesorul de texte 
pentru editarea 
documentelor.

Aplicaţii Office
Documente/Foi de calcul/Prezentări/PDF Reader
Fila Birou include câteva articole software office, cum ar fi 
Documente, Foi de calcul, Prezentări şi PDF Reader. Este 
posibil ca, înainte de utilizare, unele aplicaţii să necesite 
instalare. Urmaţi paşii indicaţi de expertul respectiv pentru a 
încheia iniţializarea şi îndepliniţi-vă sarcinile mai eficient.



Eee PC ASUS 2-21

Accesarea fişierelor
În următorul exemplu, se descrie modul de localizare şi 
deschidere a unui document din dispozitivul extern de stocare 
conectat:

1.	 Faceţi dublu clic pe Documente pentru iniţializarea aplicaţiei 
OpenOffice Writer.

2.	 În meniul Fişier, faceţi clic pe Deschidere sau apăsaţi pe 
<Ctrl> + <O>.

3.	 Când se afişează fereastra, faceţi clic pe Ecranul meu 
iniţial din partea stângă. Selectaţi D: şi faceţi clic pe OK 
pentru accesare. 
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4.	 Apăsaţi de două ori pe folder pentru a se afişa toate 
fişierele. Selectaţi fişierul dorit şi faceţi clic pe Deschidere 
pentru a deschide fişierul.

5.	 După ce aţi deschis fişierul, puteţi începe editarea 
documentului pentru îndeplinirea sarcinilor dvs.

Pentru alte aplicaţii office, urmaţi paşii generali de mai sus 
pentru a accesa fişierele. 
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Poştă
Clientul de poştă electronică Mozilla Thunderbird vă permite să 
importaţi preferinţele, setările de cont, agendele şi alte informaţii 
dintr-un cont existent în computerul sau notebook-ul dvs. personal. 
Pentru configurarea unui nou cont, urmaţi expertul de cont.

Iniţializează clientul de poştă electronică 
Mozilla Thunderbird.

Contactaţi furnizorul de servicii dacă nu cunoaşteţi adresa 
serverului de intrare şi de ieşire pentru contul dvs. de poştă 
electronică.

Note
Secţiunea Note vă permite să notaţi mesajele importante sub 
formă de memento. Puteţi avea mai multe mesaje memento în 
acelaşi timp.

Deschide o etichetă de tip notiţă adezivă, 
care vă permite să lăsaţi mesaje.

Desenare
Aplicaţia OpenOffice Draw 
este un instrument de ilustrare 
pe care îl puteţi folosi pentru 
exportul şi partajarea desenelor.

Deschide aplicaţia 
OpenOffice Draw.

Matematică
Aplicaţia OpenOffice Math 
vă permite să creaţi ecuaţii 
şi formule pentru rapoarte şi 
prezentări.

Deschide aplicaţia 
OpenOffice Math.

Free Mind
Aplicaţia Free Mind este un software de cartografie a minţii, pe 
care îl puteţi utiliza pentru brainstorming, urmărirea execuţiei 
proiectelor, crearea bazelor de date etc.

Iniţializează aplicaţia 
Free Mind.



2-24 Capitolul 2: Utilizarea notebook-ului Eee PC

Software de administrare
Notebook-ul dvs. Eee PC include două aplicaţii pentru 
administrare.

I.	 Administrator fişiere oferă o privire de ansamblu asupra 
tuturor fişierelor şi permite administrarea fără probleme a 
datelor.

Pentru localizarea şi deschiderea unui fişier:

1.	 Conectaţi un disc de memorie flash USB sau un 
hard disk portabil USB care conţine datele care vă 
interesează la notebook-ul dvs. Eee PC.

2.	 Evidenţiaţi şi selectaţi Deschidere în administrator 
fişiere, când se afişează fereastra de mai jos.

Notebook-ul Eee PC acceptă compresia fişierelor numai în 
format zip şi tgz şi extragerea fişierelor din formate zip, gz, 
tar şi rar.

Iniţializează aplicaţia 
Administrator fişiere.
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3.	 Toate fişierele şi folderele de pe dispozitivul extern de 
stocare USB sunt indicate în panoul din partea dreaptă. 
Localizaţi fişierul de care aveţi nevoie şi faceţi dublu clic 
pentru a-l deschide.

•	 Utilizaţi arborele de directoare din panoul din stânga pentru 
localizarea mai rapidă a fişierelor, în cazul în care lista 
conţine mai multe foldere.

•	 Pentru a îndepărta dispozitivul USB conectat, faceţi dublu 
clic pe pictograma USB  din zona de notificare şi 
selectaţi Îndepărtare în siguranţă.

II.	 PIM (Administrator informaţii personale) contribuie la 
gestionarea informaţiilor personale, cum ar fi întâlnirile, 
articolele din lista de sarcini şi intrările din agendă.

	 Faceţi clic pe Accesorii pentru iniţializarea administratorului 
PIM.

Faceţi clic pe aplicaţia PIM pentru iniţializarea 
administratorului de informaţii personale KDE.
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Accesorii şi dicţionar
Accesoriile incluse în pachet, Calculator şi Captură ecran, 
pot fi accesate şi utilizate cu uşurinţă, iar aplicaţia Dicţionar 
încorporată vă ajută să nu vă rătăciţi printre cuvinte.

Aplicaţiile Calculator şi Captură ecran
Faceţi clic pe Accesorii pentru a începe să utilizaţi următoarele 
aplicaţii.

Apăsaţi pe  +  (<Fn> + <Prt Sc>) pentru a iniţializa 
direct instrumentul de captură ecran şi a capta întregul 
ecran.

Iniţializează calculatorul.

Rulează aplicaţia de captare a ecranului.
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Dicţionar (pentru regiunile selectate)

Iniţializează dicţionarul.

Dicţionarul este implicit disponibil numai pentru regiunile 
selectate, însă şi utilizatorii din alte regiuni pot obţine 
această aplicaţie de pe serverul ASUS prin funcţia Adăugare/
Eliminare componente software.

Ceas universal
Pentru a verifica ceasul universal

1.	 Selectaţi Ceas universal pentru a porni software-ul Ceas 
universal KDE. 

2.	 Oraşele şi teritoriile importante sunt marcate pe hartă 
cu negru. Când mişcaţi indicatorul pe hartă, pe ecran se 
afişează automat numele oraşului şi ora locală, indiferent 
de locul în care lăsaţi indicatorul.
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Învăţare

1.	 Opţiunea Tabel periodic oferă informaţii diverse, cum ar 
fi imagini, informaţii referitoare la energie, date chimice şi 
modele ale atomilor pentru toate elementele. Faceţi clic pe 
elementul care vă interesează şi aflaţi mai multe.

2.	 Opţiunea Hartă stelară oferă o imagine panoramică a 
tuturor stelelor şi constelaţiilor. Puteţi consulta harta stelară 
chiar şi în timpul zilei.

Ştiinţă
După ce aţi accesat secţiunea ştiinţă, veţi găsi opţiunile 
interactive Tabel periodic şi Opţiunea Hartă stelară. Mutaţi 
cursorul şi puteţi începe să învăţaţi.

Încarcă aplicaţia Opţiunea Hartă stelară.

Deschide tabelul periodic interactiv.
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Limbă
Câteva jocuri de învăţare a limbii engleze sunt incluse în 
secţiunea Limbă, oferind exerciţii amuzante pentru redactarea 
şi ortografia limbii engleze. 

Matematică
Învăţaţi fracţiile cu ajutorul profesorului dvs. personal de pe 
notebook-ul Eee PC. Aplicaţia asistent de instruire pentru numere 
fracţionare vă demonstrează şi vă învaţă operaţiile cu fracţii. 
Aplicaţia TuxMath adoptă o metodă mai distractivă de predare a 
matematicii, prin introducerea unui joc de tip shooter.
Instrumentul Geometrie vă permite să desenaţi obiecte, cum ar fi 
puncte, linii, poligoane etc. pentru construirea obiectelor în spaţiu.
Aplicaţia Reprezentare funcţii este un instrument util de 
reprezentare a expresiilor şi funcţiilor. Puteţi mări sau micşora 
graficul corespunzător. 

Iniţializează instrumentul cu exerciţii de redactare.

Iniţializează jocul de ortografie.

Iniţializează jocul Spânzurătoarea.

Iniţializează 
aplicaţia asistent 
de instruire 
pentru numere 
fracţionare.

Iniţializează 
aplicaţia TuxMath.

Iniţializează 
instrumentul 
interactiv 
Geometrie.

Iniţializează 
aplicaţia 
Reprezentare 
funcţii.
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Desenare
Aplicaţia Desenare include un program de editare a imaginilor  
(Desenare) şi un program de desenare (Tux Paint).

Învăţare prin web   
Aceasta este o comandă rapidă pentru aplicaţia Şcoală. Faceţi 
dublu clic pe articol pentru a merge către site-ul interactiv de 
învăţare Skoool (www.skoool.com). Faceţi clic pe ţara dvs. sau 
pe ţara pe care doriţi să o vizitaţi şi începeţi consultarea.

Iniţializează 
aplicaţia mtPaint.

Iniţializează 
aplicaţia Tux 
Paint.

Jocuri pentru copii 
Învăţaţi prin jocuri.

Mebook 
Iniţializează aplicaţia MeReader pentru citirea 
cărţilor electronice.

Învăţaţi chineza
Chineza nu va mai fi de neînţeles pentru dvs. 
Aplicaţia IQ Chinese oferă atât cursuri de chineză 
tradiţională, cât şi cursuri de chineză simplificată, cu 
pronunţie a cuvintelor.
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Jocuri

Deplasaţi cursorul peste elementele din interfaţa 
utilizatorului, iar funcţia butonului sau a cursorului va fi 
indicată într-un mesaj pop-up. 

Aplicaţie de redare fişiere media
Bucuraţi-vă de 
muzica şi de 
filmele dvs. cu 
aplicaţia Aplicaţie 
de redare fişiere 
media. 

Pachetul notebook-ului 
Eee PC nu include o 
unitate optică externă. 
Achiziţionaţi o unitate 
optică opţională în funcţie 
de necesităţile dvs.
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Administrator muzică
Administratorul de muzică încorporat vă ajută să vă organizaţi 
informaţiile multimedia.

•	 Prin închiderea ferestrei principale, administratorul de 
muzică din zona de notificare va fi minimizat. Pentru a ieşi 
din administratorul de muzică, faceţi clic pe Acţiuni > Ieşire. 

•	 Toate drepturile pentru eşantioanele de muzică încorporate 
sunt rezervate de Michelle Chen. Copierea, reproducerea, 
difuzarea şi redarea în public sunt interzise.

Iniţializează aplicaţia Administrator muzică.
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Administrator fotografii
Administraţi, vizualizaţi şi editaţi fişierele de tip 
imagine cu aplicaţia Administrator fotografii. 

Aplicaţia Administrator fotografii acceptă fişiere de tip 
imagine în format PNG, JPG, TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, 
PPM, PNM, XCT, PCX.

Administrator clipuri video
Iniţializează aplicaţia Administrator fotografii.

Notebook-ul Eee PC ASUS acceptă fişiere video şi audio în 
următoarele formate: format MPEG1, Xvid, mp3, wav, PCM. 
Codecurile acceptate variază în funcţie de model.
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Cameră Web
Faceţi clic pe Cameră web şi începeţi înregistrarea unui clip 
video sau preluarea de imagini.

Activează camera web.

Aplicaţie de 
înregistrare sunete
Vă permite să înregistraţi un 
clip video cu sunet.

Iniţializează 
aplicaţia aplicaţie 
de înregistrare 
sunete.

Picasa
Vă permite să administraţi şi să 
încărcaţi cu uşurinţă fotografii.

Iniţializează 
aplicaţia Picasa2.

Jocuri
Selectaţi unul dintre jocurile disponibile şi distraţi-vă.
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Setări 

Mod spaţiu de lucru
Utilizaţi modul spaţiu de lucru pentru a selecta modul de afişare 
şi pentru a regla rezoluţia ecranului notebook-ului dvs. Eee PC.
Puteţi utiliza fie monitoare externe şi interne, fie numai un 
monitor extern sau numai un monitor intern. Dacă nu aţi 
conectat niciun monitor extern, primele două opţiuni nu vor 
fi evidenţiate. De asemenea, puteţi regla manual rezoluţia 
ecranului sau o puteţi configura pentru reglare automată. 

Dacă rezoluţia 
ecranului este 600x480 
sau mai mică, utilizaţi 
touchpad-ul pentru a 
defila în susul şi în josul 
ecranului.

Faceţi clic pentru 
a regla rezoluţia 
ecranului.

Dacă aţi instalat sistemul de operare Windows XP pe 
notebook-ul dvs. Eee PC, faceţi dublu clic pe pictograma 
Utilitare Eee PC ASUS  din zona de notificare pentru a 
regla rezoluţia ecranului. 
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Antivirus
În fila Setări, selectaţi Antivirus şi realizaţi o scanare contra 
viruşilor pentru a vă proteja notebook-ul Eee PC.

Volum
Faceţi clic pe pictograma de difuzoare 
pentru a deschide panoul de control. 
Deplasaţi cursorul pentru a regla volumul şi 
echilibrul sistemului.

Faceţi clic pentru a iniţializa programul antivirus.

Faceţi clic pentru a regla 
volumul.
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Închidere imediată
Faceţi clic pe Închidere imediată şi selectaţi o acţiune 
din caseta de dialog din imaginea de mai jos. Puteţi activa 
managerul de activităţi, trece sistemul în modul de repaus, 
reiniţializa sau închide sistemul.

Imprimante
Pentru configurarea imprimantei dvs., faceţi dublu clic pe 
Imprimante şi apăsaţi pe Adăugare pentru a adăuga o nouă 
imprimantă. Imprimantele instalate vor fi afişate în fereastra de 
mai jos.

Vizitaţi site-ul nostru de Web pentru cea mai recentă listă a 
distribuitorilor autorizaţi de imprimante.
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Informaţii sistem
Această opţiune afişează informaţiile legate de sistemul 
notebook-ului dvs. Eee PC.

Oră şi dată
Reglează ora şi data sistemului instalat pe notebook-ul dvs. Eee 
PC.

Informaţiile legate de sistem care vor fi afişate diferă în 
funcţie de model.
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Personalizare
Selectaţi opţiunea 
Personalizare pentru a actualiza 
informaţiile dvs. sau pentru a 
modifica preferinţele.

Adăugare/Eliminare componente software
Puteţi descărca şi instala componente software/BIOS de pe serverul 
nostru cu acces la reţea. Pentru instalarea componentelor software/
BIOS, urmaţi instrucţiunile de mai jos. Când nu mai aveţi nevoie 
de componentele software/BIOS instalate de pe serverul ASUS, le 
puteţi elimina.

Eliminarea componentelor software pre-instalate este 
interzisă.

Pentru actualizarea sistemului BIOS:

NU închideţi sau reiniţializaţi sistemul şi nu deconectaţi cablul 
de alimentare în timp ce sistemul BIOS se actualizează! Acest 
lucru poate genera erori la încărcarea sistemului!

1.	 Asiguraţi-vă că sunteţi conectat la reţea.
2.	 Mergeţi la Setări > Adăugare/Eliminare componente 

software.
3.	 Faceţi clic pe fila Setări din partea de sus a ecranului pentru 

a schimba categoria.
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4.	 Faceţi clic pe butonul Deschidere din secţiunea Actualizări 
pentru BIOS.

5.	 Localizaţi ultima versiune BIOS şi faceţi clic pe butonul 
Instalare pentru a actualiza sistemul BIOS.

4
3

6.	 Faceţi clic pe OK pentru a reîncărca şi a actualiza sistemul 
BIOS.
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Identificare actualizări
Faceţi dublu clic pe 
pictograma Actualizări 
componente software 
din zona de notificare 
şi selectaţi Identificare 
actualizări pentru a căuta 
manual cele mai recente 
actualizări disponibile.

Setări
Faceţi dublu clic pe 
pictograma Actualizări 
componente software 
din zona de notificare 
şi selectaţi Setări 
pentru personalizarea 
configuraţiilor preferate.

Actualizări accesibile pentru componentele software
Pictograma de actualizare 
pentru componente software 
din zona de notificare are rol de 
memento. Aceasta va identifica 
actualizările disponibile, le va 
descărca şi le va instala în 
funcţie de preferinţele dvs.
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Touchpad
Editaţi preferinţele dvs. pentru touchpad prin executarea unui 
clic în secţiunea Touchpad. Toate setările pentru touchpad pot 
fi reglate.

Utilitar pentru disc
Prin selectarea secţiunii Utilitar 
pentru disc, puteţi verifica 
starea discului notebook-ului 
dvs. Eee PC, inclusiv spaţiul 
total de pe disc, spaţiul utilizat şi 
spaţiul disponibil. Faceţi clic pe 
diferitele file pentru a schimba 
unitatea de disc afişată.

•	� Este posibil ca nu toate modelele Eee PC să beneficieze 
de unitate de disc suplimentară.

•	 Spaţiul de pe disc variază în funcţie de model.
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Instrumente de diagnosticare
Aplicaţia Instrument de diagnosticare contribuie la depanarea 
fără probleme a notebook-ului.

Informaţii sistem
Faceţi clic pe butonul Informaţii sistem din partea stângă 
pentru a afişa informaţiile despre sistem.
Faceţi clic pe butonul Detalii pentru a comuta între afişarea pe 
scurt a informaţiilor legate de sistem şi afişarea detaliilor

Informaţiile legate de sistem diferă în funcţie de model.

Testarea sistemului
Faceţi clic pe butonul Testare sistem din partea stângă pentru 
a începe verificarea sistemului. Selectaţi articolul pe care doriţi 
să îl testaţi şi urmaţi indicaţiile expertului pentru a termina testul.
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Contactaţi-ne
Dacă, după efectuarea testului de sistem, nu puteţi găsi o 
soluţie la problemele dvs., puteţi vizita site-ul nostru de asistenţă 
sau face clic pe Trimitere feedback cu jurnal de sistem pentru 
a expedia jurnalul testului către echipa de asistenţă ASUS. 
Personalul nostru tehnic vă va ajuta să rezolvaţi problemele 
întâmpinate.

Înainte de expedierea jurnalului, configuraţi-vă mai 
întâi contul de poştă electronică pentru clientul Mozilla 
Thunderbird. Pentru detalii, consultaţi paginile 4-20.
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EeeAP
Funcţia EeeAP vă permite să vă conectaţi cu uşurinţă la reţeaua 
fără fir EeeAP.

Faceţi clic pentru iniţializarea funcţiei EeeAP.

1.	 Faceţi clic pe EeeAP 
pentru a iniţializa expertul 
de configurare EeeAP. 
Expertul de configurare 
detectează punctul de 
acces EeeAP fără fir din 
apropiere şi obţine automat 
valoarea SSID şi parola. 
Faceţi clic pe Conectare 
pentru crearea conexiunii.

2.	 Pentru a schimba punctul 
de acces fără fir EeeAP, 
faceţi clic pe fila Setări 
din partea superioară a 
ecranului şi introduceţi o 
valoare SSID preferată şi o 
parolă.

3.	 Faceţi clic pe Aplicare pentru modificarea configurărilor. 
4.	 Faceţi clic pe fila Conectare din partea superioară, apoi 

faceţi clic pe butonul Conectare din partea inferioară pentru 
crearea unei noi conexiuni.
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Managerul de activităţi
Managerul de activităţi afişează procesele în desfăşurare. 
Optimizaţi funcţionarea notebook-ului dvs. Eee PC atunci când 
rulează încet, prin încheierea aplicaţiei cu ajutorul managerului 
de activităţi.
Pentru încheierea aplicaţiilor, urmaţi instrucţiunile de mai jos:

1.	 Faceţi clic pe pictograma SOS  din zona de notificare 
pentru a afişa aplicaţiile în curs.

	 Sau apăsaţi direct pe  +  (<Fn> + <F6>) pentru a 
lansa managerul de activităţi.

2.	 Selectaţi o aplicaţie care utilizează resursele sistemului şi 
de care nu aveţi nevoie şi faceţi clic pe Încheiere pentru a 
încheia procesul.

Este posibil ca utilizarea managerului de activităţi să 
deterioreze fişierele pe care aplicaţia le citeşte sau le 
editează. Nu recomandăm utilizarea managerului de 
activităţi pentru încheierea aplicaţiilor care folosesc informaţii 
importante. Sau, înainte de utilizarea managerului de 
activităţi, faceţi o copie de rezervă a informaţiilor importante.
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Favorite

Faceţi clic pentru a 
merge la ASUS VIP 
şi a vă prezenta 
sugestiile.

Faceţi clic pentru 
a merge la site-ul 
Web ASUS pentru 
ultimele informaţii 
despre produse.

 Personalizare

Personalizaţi-vă articolele 
favorite din fila Favorite. Faceţi 
clic pe Personalizare pentru a 
adăuga sau a elimina articolele 
favorite.
Din lista de elemente favorite 
disponibilă în panoul din partea 
stângă, selectaţi un articol pe care doriţi să îl adăugaţi la meniul 
favorite, apoi faceţi clic pe Adăugare. Pentru a îndepărta un 
articol favorit din lista curentă, selectaţi articolul din panoul din 
partea dreaptă, apoi faceţi clic pe Eliminare.

Ordinea articolelor din listă corespunde cu ordinea de afişare 
din fila Favorite.
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Recuperarea sistemului
Există trei metode de realizare a recuperării sistemului. 
Consultaţi secţiunile următoare pentru detalii.

Dacă recuperarea sistemului nu funcţionează, este posibil să 
existe probleme la nivelul hard disk-ului notebook-ului dvs. Eee 
PC. Contactaţi sediul RMA din regiunea dvs. pentru asistenţă 
tehnică.

Utilizarea partiţiei ascunse
1.	 Apăsaţi pe <F9> în timpul încărcării sistemului (necesită o 

partiţie pentru recuperare). 

Dacă aţi instalat sistemul de operare  Windows XP pe 
notebook-ul dvs. Eee PC,  partiţia ascunsă încorporată va 
fi ştearsă şi nu va mai putea fi folosită pentru recuperarea 
sistemului.

2.	 Evidenţiaţi Restore Factory Settings şi apăsaţi pe <Enter> 
pentru a începe recuperarea sistemului.

Este posibil ca versiunea fişierului imagine pentru sistemul 
de operare inclus pe DVD-ul de recuperare să nu fie cea mai 
recentă. După recuperarea sistemului, folosiţi Adăugare/
Eliminare componente software din fila Setări pentru 
actualizarea sistemului dvs. de operare.

Toate informaţiile se vor pierde în timpul recuperării 
sistemului. Faceţi o copie de rezervă a informaţiilor 
importante înainte de recuperarea sistemului.

Use the ↑ and ↓ keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected OS, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

Normal Boot
Perform Disk Scan
Restore Factory Settings
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Utilizarea DVD-ului pentru recuperare
1. 	 Conectaţi o unitate optică externă DVD la notebook-ul dvs. 

Eee PC şi introduceţi DVD-ul de recuperare în unitatea 
optică (sistemul trebuie să fie PORNIT).

2. 	 Reiniţializaţi sistemul şi apăsaţi pe <ESC> la încărcarea 
sistemului pentru afişarea ecranului Please select boot 
device. Selectaţi versiunea USB: XXXXXX (poate apărea 
pe etichetă ca numele mărcii ODD) pentru încărcarea 
sistemului de pe unitatea optică.

3.	 Tastaţi yes şi apăsaţi pe <Enter> pentru a continua 
recuperarea sistemului:

4.	 După recuperarea sistemului, apăsaţi pe <Enter> pentru 
încărcarea acestuia.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin 
.

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz.......................
Loading /boot/initrd.gz..............................
Ready.
Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX
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Utilizarea unităţii flash pentru USB
Aveţi nevoie de un alt PC şi de o unitate flash pentru USB (mai mare 
de 2 GB) pentru recuperarea sistemului notebook-ului Eee PC.

Toate informaţiile se vor pierde în timpul recuperării 
sistemului. Copiaţi informaţiile importante înainte de 
utilizarea unităţii USB ca unitate de recuperare.

Pentru a folosi unitatea dvs. flash pentru USB pentru 
recuperarea sistemului:
1.	 Conectaţi unitatea flash pentru USB (mai mare de 2GB) la 

alt PC/NB (inclus în versiunea Windows XP sau o versiune 
mai recentă) şi introduceţi CD-ul de asistenţă în PC/NB în 
acelaşi timp.

2.	 Faceţi clic pe Utilitare în partea stîngă şi selectaţi Utilitarul 
Flash USB ASUS Linux.

3.	 Selectaţi Copiere fişiere 
imagine pentru notebook-
ul Eee PC pe unitatea 
flash pentru USB astfel 
încât să poată fi încărcate.

Reţineţi că unitatea de 
disc pentru recuperarea 
notebook-ului Eee PC 
este corectă atunci 
când câteva unităţi 
flash pentru USB sunt 
conectate la PC.
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6.	 Va apărea o casetă de dialog. Urmaţi instrucţiunile pentru a 
ejecta unitatea de disc USB şi pentru a o conecta din nou la 
PC/NB-ul dvs. Faceţi clic pe Reîncercare pentru a continua.

7.	 Faceţi clic pe OK pentru a încheia procesul de instalare.

4.	 Ejectaţi CD-ul de asistenţă, inseraţi DVD-ul de recuperare şi 
faceţi clic pe butonul Executare.

5.	 Faceţi clic pe Da pentru a continua. Sistemul va începe să 
formateze unitatea flash pentru USB.
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8. 	 Conectaţi unitatea flash pentru USB la notebook-ul dvs. Eee 
PC.

9. 	 Reiniţializaţi sistemul şi apăsaţi pe <ESC> la încărcarea 
sistemului pentru afişarea ecranului Please select boot 
device. Selectaţi versiunea USB: XXXXXX (poate apărea 
pe etichetă ca numele mărcii ODD) pentru încărcarea 
sistemului de pe unitatea optică.

10.	 Tastaţi yes şi apăsaţi pe <Enter> pentru a continua 
recuperarea sistemului.

11	 După recuperarea completă a sistemului, îndepărtaţi 
unitatea flash pentru USB şi apăsaţi pe  <Enter> pentru 
încărcarea sistemului.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin 
.

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz.......................
Loading /boot/initrd.gz..............................
Ready.
Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX
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Formatarea unităţii flash pentru USB
Pentru utilizarea în condiţii normale a unităţii USB cu sistemul 
de operare Windows, urmaţi instrucţiunile de mai jos pentru a 
formata unitatea USB.

1.	 Conectaţi unitatea flash pentru USB la un alt PC/NB şi 
introduceţi CD-ul de asistenţă în PC/NB în acelaşi timp.

2.	 Faceţi clic pe Utilitare în partea stîngă şi selectaţi Utilitarul 
Flash USB ASUS Linux.

3.	 Selectaţi opţiunea Formatare unitate flash pentru USB 
la formatul specific Windows (FAT16) şi faceţi clic pe 
Executare.

4.	 Faceţi click pe OK pentru a încheia procesul de formatare a 
unităţii de disc.
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Pregătire pentru instalarea sistemului 
Windows® XP
Înaintea procesului de instalare a sistemului de operare 
Windows® XP pe notebook-ul dvs. Eee PC, sunt necesare 
următoarele elemente.
•	 O unitate DVD-ROM compatibilă USB 2.0
•	 Discul oficial Windows® XP Service Pack 2 oferit de Microsoft®
•	 O unitate flash pentru USB (mai mare de 1GB) sau un hard 

disk extern
•	 CD-ul de asistenţă pentru Eee PC ASUS

•	 Versiunile mai vechi ale sistemului de operare Windows® nu 
acceptă unităţi DVD-ROM compatibile USB. Asiguraţi-vă că 
dispuneţi de discul pentru sistemul de operare Windows® XP 
Service Pack 2.

•	 Este posibil ca notebook-ul dvs. Eee PC să nu identifice 
toate unităţile flash pentru USB. Este recomandată utilizarea 
unei unităţi flash pentru USB mai mică de 2 G.  

Instalarea Windows® XP
Urmaţi instrucţiunile de mai jos pentru a instala Windows® XP 
service pack 2:
1.	 Conectaţi cablul de alimentare la notebook-ul dvs. Eee PC.
2.	 Introduceţi discul Windows XP Service Pack 2 în unitatea 

DVD-ROM compatibilă USB şi conectaţi unitatea optică 
pentru USB la notebook-ul dvs. Eee PC.

3.	 Apăsaţi pe <ESC> la încărcarea sistemului pentru afişarea 
ecranului Please select boot device. Selectaţi versiunea 
USB: XXXXXX (poate apărea pe etichetă ca numele mărcii 
ODD) pentru încărcarea sistemului de pe unitatea optică. 

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX
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4.	 După aceea, va apărea ecranul de instalare Windows® XP. 
Ştergeţi toate partiţiile existente.

Toate informaţiile se vor pierde după ştergerea partiţiilor. 
Asiguraţi-vă că aţi copiat toate informaţiile importante inainte 
de instalarea sistemului de operare Windows® XP pe 
notebook-ul dvs. Eee PC.

5.	 Apăsaţi pe <Enter> şi selectaţi Formatare partiţie cu 
fişierul de sistem NTFS pentru a începe configurarea 
sistemului de operare Windows® XP.

6.	 Urmaţi instrucţiunile de pe ecran pentru a încheia procesul 
de instalare.

7.	 După accesarea sistemului de operare Windows, introduceţi 
CD-ul de asistenţă în unitatea DVD/CD-ROM compatibilă 
USB şi faceţi clic pe Instalare - expertul de instalare a 
driverelor pentru a instala toate driverele.
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Informaţii despre CD-ul de asistenţă
CD-ul de asistenţă livrat împreună cu pachetul Eee PC conţine 
driverele, aplicaţiile software şi utilitarele pe care le puteţi instala 
pentru a beneficia de toate caracteristicile.

Dacă funcţia Autorun NU este activată pe calculatorul dvs., 
răsfoiţi conţinutul CD-ului de asistenţă pentru a localiza 
fişierul ASSETUP.EXE din folderul BIN. Faceţi dublu clic pe 
fişierul ASSETUP.EXE pentru a rula CD-ul.

Rularea CD-ului de asistenţă
Introduceţi CD-ul de asistenţă în unitatea optică externă. Dacă 
funcţia Autorun este activată pe calculatorul dvs., CD-ul va afişa 
automat meniul de drivere.

Meniul de drivere
Meniul de drivere indică driverele disponibile pentru dispozitiv 
după ce sistemul a identificat dispozitivele instalate. Instalaţi 
driverele necesare pentru a activa dispozitivele.

Toate ecranele de mai jos apar numai în mediul Windows® XP 
SP2.

Driverele şi utilitarele din pachetul DVD-ului de asistenţă pot 
varia în funcţie de model şi pot fi modificate fără înştiinţare 
prealabilă.

Faceţi clic pentru 
salt la pagina 
următoare
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Meniul de utilitare
Meniul de utilitare arată aplicaţiile pe care le acceptă notebook-
ul dvs. Eee PC. 

Faceţi clic pentru 
salt la pagina 
anterioară
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Informaţii de contact
Faceţi clic pe fila Informaţii de contact pentru afişarea 
informaţiilor de contact ASUS.

Alte informaţii
Pictogramele din colţul dreapta sus al ecranului oferă informaţii 
suplimentare despre notebook-ul Eee PC şi despre conţinutul 
CD-ului de asistenţă. Faceţi clic pe o pictogramă pentru afişarea 
informaţiilor specificate.

Informaţii despre sistem Asistenţă tehnică

Conţinutul CD-ului Listă fişiere
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GNU General Public License
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Limitarea responsabilităţii

Service şi asistenţă

AAnexă



A-2 Anexă

Declaraţii privind mărcile comerciale
Serviciul Google Talk şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Google Inc..
Serviciul GroupWise şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Novell Inc..
Serviciul MSN şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Microsoft Corporation.
Serviciul QQ şi logourile sale sunt mărci comerciale ale Tencent 
Inc..
Serviciul Yahoo! şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Yahoo! Inc..

Toate celelalte servicii şi logourile acestora sunt fie mărci 
comerciale, fie mărci înregistrate, ale respectivilor proprietari. 
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GNU General Public License

Licensing Information
This product includes copyrighted third-party software licensed 
under the terms of the GNU General Public License. See The GNU 
General Public License for the exact terms and conditions of this 
license. Specially, the following parts of this product are subject to 
the GNU GPL:

•	 The Linux operating system kernel

•	 Firefox

•	 Kworldclock

•	 Pidgin

•	 KCal

•	 Kontact

•	 KSnapshot

•	 Thunderbird

•	 Knotes

•	 Kalzium

•	 Kstars

•	 Tux Typing

•	 KMessedWords

•	 KHangMan

•	 Kbruch

•	 Freemind

•	 Stellarium

•	 Tux, of Math Command

•	 Kig

•	 KmPlot

•	 mtPaint

•	 Tux Paint

•	 KPatience

•	 Frozen Bubble

•	 Crack Attack

•	 GNOME Sudoku

•	 KTuberling

•	 LTris

•	 The KControl Xprinters Module

•	 The KControl Clock Module

•	 GSynaptics

•	 Gcompris

•	 Enigma

All listed software packages are copyright by their respective 
authors. Refer to the source code for detailed information.

ASUSTeK COMPUTER Inc. has exposed the full source code of the 
GPL licensed software, including any scripts to control compilation 
and installation of the object code. All future firmware updates will 
also be accompanied with their respective source code. For more 
information on how you can obtain our open source code, visit our 
website (http://support.asus.com.tw/download/).

•	 Supertux

•	 Boswars

•	 Xmahjongg

•	 Tuxpuck
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GNU GENERAL PUBLIC LICENSE

 Version 2, June 1991
Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,

51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies

of this license document, but changing it is not allowed.

			       Preamble

The licenses for most software are designed to take away your 
freedom to share and change it. By contrast, the GNU General Public 
License is intended to guarantee your freedom to share and change 
free software--to make sure the software is free for all its users. 
This General Public License applies to most of the Free Software 
Foundation's software and to any other program whose authors 
commit to using it. (Some other Free Software Foundation software 
is covered by the GNU Lesser General Public License instead.) You 
can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not 
price. Our General Public Licenses are designed to make sure that 
you have the freedom to distribute copies of free software (and 
charge for this service if you wish), that you receive source code or 
can get it if you want it, that you can change the software or use 
pieces of it in new free programs; and that you know you can do 
these things.

To protect your rights, we need to make restrictions that forbid 
anyone to deny you these rights or to ask you to surrender the 
rights. These restrictions translate to certain responsibilities for you if 
you distribute copies of the software, or if you modify it. 

For example, if you distribute copies of such a program, whether 
gratis or for a fee, you must give the recipients all the rights that 
you have. You must make sure that they, too, receive or can get the 
source code. And you must show them these terms so they know 
their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, 
and (2) offer you this license which gives you legal permission to 
copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author's protection and ours, we want to make certain 
that everyone understands that there is no warranty for this free 
software. If the software is modified by someone else and passed 
on, we want its recipients to know that what they have is not the 
original, so that any problems introduced by others will not reflect 
on the original authors' reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software 
patents. We wish to avoid the danger that redistributors of a free 
program will individually obtain patent licenses, in effect making the 
program proprietary.  To prevent this, we have made it clear that any 
patent must be licensed for everyone's free use or not licensed at all.

The precise terms and conditions for copying, distribution and 
modification follow.

TERMS AND CONDITIONS FOR COPYING, 
DISTRIBUTION AND MODIFICATION

0. This License applies to any program or other work which contains 
a notice placed by the copyright holder saying it may be distributed 
under the terms of this General Public License. The "Program", 
below, refers to any such program or work, and a "work based on the 
Program" means either the Program or any derivative work under 
copyright law: that is to say, a work containing the Program or a 
portion of it, either verbatim or with modifications and/or translated 
into another language.  (Hereinafter, translation is included without 
limitation in the term "modification".) Each licensee is addressed as 
"you".

Activities other than copying, distribution and modification are not 
covered by this License; they are outside its scope. The act of running 
the Program is not restricted, and the output from the Program is 
covered only if its contents constitute a work based on the Program 
(independent of having been made by running the Program). 
Whether that is true depends on what the Program does.
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1. You may copy and distribute verbatim copies of the Program's 
source code as you receive it, in any medium, provided that 
you conspicuously and appropriately publish on each copy an 
appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact 
all the notices that refer to this License and to the absence of any 
warranty; and give any other recipients of the Program a copy of this 
License along with the Program.

You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and 
you may at your option offer warranty protection in exchange for a 
fee.

2. You may modify your copy or copies of the Program or any portion 
of it, thus forming a work based on the Program, and copy and 
distribute such modifications or work under the terms of Section 1 
above, provided that you also meet all of these conditions:

	 a)	 You must cause the modified files to carry prominent 
notices stating that you changed the files and the date of any 
change.

	 b)	 You must cause any work that you distribute or publish, that 
in whole or in part contains or is derived from the Program or 
any part thereof, to be licensed as a whole at no charge to all 
third parties under the terms of this License.

	 c)	 If the modified program normally reads commands 
interactively when run, you must cause it, when started running 
for such interactive use in the most ordinary way, to print or 
display an announcement including an appropriate copyright 
notice and a notice that there is no warranty (or else, saying 
that you provide a warranty) and that users may redistribute 
the program under these conditions, and telling the user how 
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is 
interactive but does not normally print such an announcement, 
your work based on the Program is not required to print an 
announcement.)
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These requirements apply to the modified work as a whole. If 
identifiable sections of that work are not derived from the Program, 
and can be reasonably considered independent and separate works 
in themselves, then this License, and its terms, do not apply to those 
sections when you distribute them as separate works. But when 
you distribute the same sections as part of a whole which is a work 
based on the Program, the distribution of the whole must be on the 
terms of this License, whose permissions for other licensees extend 
to the entire whole, and thus to each and every part regardless of 
who wrote it.

Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your 
rights to work written entirely by you; rather, the intent is to exercise 
the right to control the distribution of derivative or collective works 
based on the Program.

In addition, mere aggregation of another work not based on the 
Program with the Program (or with a work based on the Program) 
on a volume of a storage or distribution medium does not bring the 
other work under the scope of this License.

3. You may copy and distribute the Program (or a work based on it, 
under Section 2) in object code or executable form under the terms 
of Sections 1 and 2 above provided that you also do one of the 
following:

	 a)	 Accompany it with the complete corresponding machine-
readable source code, which must be distributed under the 
terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily used 
for software interchange; or,

	 b)	 Accompany it with a written offer, valid for at least three 
years, to give any third party, for a charge no more than your 
cost of physically performing source distribution, a complete 
machine-readable copy of the corresponding source code, to 
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a 
medium customarily used for software interchange; or,
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	 c)	 Accompany it with the information you received as to the 
offer to distribute corresponding source code.  (This alternative 
is allowed only for noncommercial distribution and only if you 
received the program in object code or executable form with 
such an offer, in accord with Subsection b above.)

The source code for a work means the preferred form of the work for 
making modifications to it. For an executable work, complete source 
code means all the source code for all modules it contains, plus any 
associated interface definition files, plus the scripts used to control 
compilation and installation of the executable. However, as a special 
exception, the source code distributed need not include anything 
that is normally distributed (in either source or binary form) with 
the major components (compiler, kernel, and so on) of the operating 
system on which the executable runs, unless that component itself 
accompanies the executable.

If distribution of executable or object code is made by offering 
access to copy from a designated place, then offering equivalent 
access to copy the source code from the same place counts as 
distribution of the source code, even though third parties are not 
compelled to copy the source along with the object code.

4. You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program 
except as expressly provided under this License.  Any attempt 
otherwise to copy, modify, sublicense or distribute the Program is 
void, and will automatically terminate your rights under this License. 
However, parties who have received copies, or rights, from you under 
this License will not have their licenses terminated so long as such 
parties remain in full compliance.

5. You are not required to accept this License, since you have not 
signed it. However, nothing else grants you permission to modify 
or distribute the Program or its derivative works. These actions are 
prohibited by law if you do not accept this License. Therefore, by 
modifying or distributing the Program (or any work based on the 
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and 
all its terms and conditions for copying, distributing or modifying 
the Program or works based on it.
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6. Each time you redistribute the Program (or any work based on 
the Program), the recipient automatically receives a license from the 
original licensor to copy, distribute or modify the Program subject 
to these terms and conditions.  You may not impose any further 
restrictions on the recipients' exercise of the rights granted herein. 
You are not responsible for enforcing compliance by third parties to 
this License.

7. If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent 
infringement or for any other reason (not limited to patent issues), 
conditions are imposed on you (whether by court order, agreement 
or otherwise) that contradict the conditions of this License, they do 
not excuse you from the conditions of this License. If you cannot 
distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this 
License and any other pertinent obligations, then as a consequence 
you may not distribute the Program at all. or example, if a patent 
license would not permit royalty-free redistribution of the Program 
by all those who receive copies directly or indirectly through you, 
then the only way you could satisfy both it and this License would 
be to refrain entirely from distribution of the Program.

If any portion of this section is held invalid or unenforceable under 
any particular circumstance, the balance of the section is intended 
to apply and the section as a whole is intended to apply in other 
circumstances.

It is not the purpose of this section to induce you to infringe any 
patents or other property right claims or to contest validity of 
any such claims; this section has the sole purpose of protecting 
the integrity of the free software distribution system, which is 
implemented by public license practices.  Many people have made 
generous contributions to the wide range of software distributed 
through that system in reliance on consistent application of that 
system; it is up to the author/donor to decide if he or she is willing to 
distribute software through any other system and a licensee cannot 
impose that choice.
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This section is intended to make thoroughly clear what is believed to 
be a consequence of the rest of this License.

8. If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain 
countries either by patents or by copyrighted interfaces, the original 
copyright holder who places the Program under this License may 
add an explicit geographical distribution limitation excluding 
those countries, so that distribution is permitted only in or among 
countries not thus excluded.  In such case, this License incorporates 
the limitation as if written in the body of this License.

9. The Free Software Foundation may publish revised and/or new 
versions of the General Public License from time to time. Such new 
versions will be similar in spirit to the present version, but may differ 
in detail to address new problems or concerns.

Each version is given a distinguishing version number. If the Program 
specifies a version number of this License which applies to it and 
"any later version", you have the option of following the terms and 
conditions either of that version or of any later version published 
by the Free Software Foundation. If the Program does not specify 
a version number of this License, you may choose any version ever 
published by the Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free 
programs whose distribution conditions are different, write to the 
author to ask for permission.  For software which is copyrighted 
by the Free Software Foundation, write to the Free Software 
Foundation; we sometimes make exceptions for this.  Our decision 
will be guided by the two goals of preserving the free status of all 
derivatives of our free software and of promoting the sharing and 
reuse of software generally.
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NO WARRANTY

11. BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE 
IS NO WARRANTY FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED 
BY APPLICABLE LAW. EXCEPT WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING 
THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER PARTIES PROVIDE THE 
PROGRAM "AS IS" WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR 
A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK AS TO THE QUALITY 
AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD 
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL 
NECESSARY SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12. IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED 
TO IN WRITING WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER 
PARTY WHO MAY MODIFY AND/OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS 
PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR DAMAGES, INCLUDING 
ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES 
ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM 
(INCLUDING BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING 
RENDERED INACCURATE OR LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD 
PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO OPERATE WITH ANY 
OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY HAS 
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.
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END OF TERMS AND CONDITIONS

How to Apply These Terms to Your New Programs

If you develop a new program, and you want it to be of the greatest 
possible use to the public, the best way to achieve this is to make it 
free software which everyone can redistribute and change under 
these terms.

To do so, attach the following notices to the program.  It is safest 
to attach them to the start of each source file to most effectively 
convey the exclusion of warranty; and each file should have at least 
the "copyright" line and a pointer to where the full notice is found.

<one line to give the program's name and a brief idea of what it 
does.> Copyright (C) <year> <name of author>

This program is free software; you can redistribute it and/or modify it 
under the terms of the GNU General Public License as published by 
the Free Software Foundation; either version 2 of the License, or (at 
your option) any later version.

This program is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. See the 
GNU General Public License for more details.

You should have received a copy of the GNU General Public 
License along with this program; if not, write to the Free Software 
Foundation, Inc., 51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-
1301 USA.

Also add information on how to contact you by electronic and paper 
mail.

If the program is interactive, make it output a short notice like this 
when it starts in an interactive mode:

Gnomovision version 69, Copyright (C) year name of author 
Gnomovision comes with ABSOLUTELY NO WARRANTY; for details 
type `show w'. This is free software, and you are welcome to 
redistribute it under certain conditions; type `show c' for details.
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The hypothetical commands `show w' and `show c' should show 
the appropriate parts of the General Public License.  Of course, the 
commands you use may be called something other than `show 
w' and `show c'; they could even be mouse-clicks or menu items--
whatever suits your program.

You should also get your employer (if you work as a programmer) or 
your school, if any, to sign a "copyright disclaimer" for the program, if 
necessary.  Here is a sample; alter the names:

Yoyodyne, Inc., hereby disclaims all copyright interest in the program 
`Gnomovision' (which makes passes at compilers) written by James 
Hacker.

<signature of Ty Coon>, 1 April 1989

Ty Coon, President of Vice

This General Public License does not permit incorporating your 
program into proprietary programs. If your program is a subroutine 
library, you may consider it more useful to permit linking proprietary 
applications with the library. If this is what you want to do, use the 
GNU Lesser General Public License instead of this License. 
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Informaţii referitoare la drepturile de autor
Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele şi software-
ul descrise în acesta, nu poate fi reprodusă, transmisă, 
transcrisă, stocată într-un sistem de regăsire sau tradusă într-o 
altă limbă în orice formă sau prin orice metodă, cu excepţia 
documentaţiei păstrate de cumpărător din motive de siguranţă, 
fără permisiunea exprimată în scris a ASUSTeK Computer INC.  
(„ASUS”).
ASUS FURNIZEAZĂ ACEST MANUAL „AŞA CUM ESTE”, 
FĂRĂ NICIO GARANŢIE, FIE EXPLICITĂ SAU IMPLICITĂ, 
INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA GARANŢIILE 
IMPLICITE SAU CONDIŢIILE DE VANDABILITATE SAU 
CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. ÎN NICIUN CAZ 
ASUS, DIRECTORII SĂI, FUNCŢIONARII, ANGAJAŢII SAU 
AGENŢII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNĂ 
INDIRECTĂ, SPECIALĂ, OCAZIONALĂ SAU ULTERIOARĂ 
(INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, 
PIERDEREA ÎNTREPRINDERII, PIERDEREA CAPACITĂŢII DE 
FOLOSINŢĂ SAU A DATELOR, ÎNTRERUPEREA AFACERILOR 
ŞI ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACĂ ASUS A FOST 
INFORMAT ASUPRA POSIBILITĂŢII UNOR ASEMENEA 
DAUNE APĂRUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI 
ERORI ÎN ACEST MANUAL SAU PRODUS.
Produsele şi numele corporaţiilor care apar în acest manual pot 
fi sau nu mărci înregistrate sau drepturi de autor înregistrate ale 
respectivelor companii şi sunt utilizate numai pentru identificare 
sau explicaţii şi în beneficiul utilizatorului, fără a avea intenţia de 
a încălca legea.
SPECIFICAŢIILE ŞI INFORMAŢIILE CONŢINUTE ÎN ACEST 
MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI ÎN SCOP INFORMATIV ŞI 
SUNT SUPUSE MODIFICĂRILOR ÎN ORICE MOMENT, FĂRĂ 
ÎNŞTIINŢARE PREALABILĂ, ŞI NU TREBUIE INTERPRETATE 
CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU ÎŞI 
ASUMĂ NICIO RESPONSABILITATE SAU RĂSPUNDERE 
PENTRU ERORILE SAU INADVERTENŢELE CARE POT 
APĂREA ÎN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE ŞI 
SOFTWARE-UL DESCRISE ÎN ACESTA.
Drept de autor © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate 
drepturile rezervate.
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Limitarea responsabilităţii
Pot apărea situaţii în care, din cauza neîndeplinirii unor obligaţii 
din partea ASUS sau a altor responsabilităţi, aveţi dreptul să 
solicitaţi daune din partea ASUS. În orice situaţie de acest tip, 
indiferent de baza în care aveţi dreptul să solicitaţi daune din 
partea ASUS, ASUS este cel mult responsabil pentru daune 
de rănire corporală (inclusiv deces) şi daune aduse proprietăţii 
reale şi proprietăţii personale tangibile; sau alte daune reale 
şi daune directe rezultate din omisiunea sau incapacitatea de 
a-şi îndeplini îndatoririle legale cuprinse în această Declaraţie 
de garanţie, până la preţul listat al contractului pentru fiecare 
produs.
ASUS va răspunde numai de sau vă va despăgubi pentru 
pierderile, daunele sau reclamaţiile menţionate în contract, 
prejudiciile sau încălcările menţionate în această Declaraţie de 
garanţie.
Această limită se aplică, de asemenea, furnizorilor ASUS şi 
distribuitorului acestuia. Aceasta reprezintă limita maximă pentru 
care ASUS, furnizorii săi şi distribuitorul dumneavoastră sunt 
responsabili împreună.
ÎN NICIO SITUAŢIE, ASUS NU RĂSPUNDE PENTRU 
ORICARE DINTRE URMĂTOARELE: (1) RECLAMAŢIILE 
TERŢILOR CĂTRE DUMNEAVOASTRĂ‚ REFERITOARE 
LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA 
ÎNREGISTRĂRILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRĂ 
SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE 
SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE 
CONSECINŢĂ (INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR SAU 
A ECONOMIILOR), CHIAR DACĂ ASUS, FURNIZORII SĂI SAU 
DISTRIBUITORII DUMNEAVOASTRĂ SUNT INFORMAŢI DE 
ACEASTĂ POSIBILITATE.

Service şi asistenţă
Vizitaţi site-ul nostru multilingv la http://support.asus.com
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